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Ontodomo. um modelo de base de
conhecimentos terminolégicos

Joaquim Rodrigues Bento'

RESUMO: Neste artigo, apresentamos alguns resultados de nossa tese de Doutoramento, na
qual propusemo-nos construir um modelo de base de conbecimentos terminoligicos (BCT) a partir
de um corpus especializado (Domo corpus). O objectivo principal deste estudo centrou-se na
definicao dos fundamentos tedrico-metodolégicos, assim como na experimentacao de dife-
rentes técnicas e sistemas de tratamento automatico (e assistido) da lingua, para a aquisicao,
a partir do corpus, da terminologia e das relagdes conceptuais necessarias a estruturacao
terminolégica e modelizagao do corpus e do dominio. Nestas breves paginas, pretendemos
apenas mostrar as caracteristicas principais de nosso modelo BCT, implementado
informaticamente no sistema OnzoDono.

Palavras-chave: Lexicologia; terminologia; terminologia descriptiva; estruturagao termi-
nolégica; Processamento de Linguagem Natural (PLN); Base de Conhecimentos
Terminolégicos (BCT); ontologia; recuperacao de informacao (RI).

ABSTRACT: In this article, we present some results of our Ph.D. thesis research in which
we proposed to build a model of a Terminological Knowledge Base (IKB) based on a specialized
corpus (Domo corpus). The main purpose of our research was the definition of the theoretical
and methodological foundations, as well the experimentation of different Natural Language
Processing (NLP) tools and techniques for the acquisition of terms and conceptual relationships,
which are necessary both for the terminological structuring, the corpus and the domain
modelling. In these few pages, we intend only to show the main features of our TBK
model, implemented in an integrated computer system — OnzoDomo.

Keywords: Lexicology; terminology; descriptive terminology; terminology structuration;
Natural Language Processing (NLP); Terminological Knowledge Base (TKB), ontology;
information retrieval (RI).
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1. Nota introdutodria

ste projecto, realizado no ambito da investigacao de Doutora-
mento (Bento, 2007) incidiu, como o nome pretende sugerir,
no dominio de especializacdo tecnoldgico de edificios inteligentes e
domidtica.

Nesta investigaciao, propusemo-nos construir um modelo de base de
conbecimentos terminoldgicos (BCT), a partir de um corpus especializado, constitui-
do por um conjunto de teses e artigos académicos, produzidos no ambito da
investigacdo de nivel superior, em Portugal.

O objectivo deste estudo centrou-se na definicao dos fundamentos
tedrico-metodologicos e na experimentacao de diferentes técnicas e sistemas
de tratamento automatico (e assistido) da lingua, para a aquisicao, a partir do
corpus, da tferminologia e das relagies conceptuais necessarias a estruturacao terminold-
gica e modelizagao do corpus e do dominio.

Remetendo toda a fundamentacao para a obra supracitada, neste arti-
go, apresentamos a implementa¢do informatica, o sistema OnfoDomo, desen-
volvido no Centro de Linguistica da Universidade Nova de Lisboa, “linha 2
— Lexicologia, 1exicografia ¢ Terminologia”, sob a Direccao da Professora Dou-
tora Teresa Lino, com os seguintes objectivos aplicacionais:

— A recuperacgao de informacao e consulta assistida de documentagao
especializada.

— A navegacao na estrutura conceptual do dominio (nicleo ontologico
da BCT) e a visualizacdo dos grafos conceptuais gerados pelo sistema;

— A consulta da informacido terminografica considerada relevante.

2. O modelo de dados ontodomo

A definicio de um modelo de dados serve de orientacio na analise do
corpus e na aquisicao dos dados conceptuais e terminolédgicos (cf. Condamines,
2003). Assim, a primeira tarefa consiste em definir o que € relevante adguirir
no corpus. Neste estudo, adoptou-se o modelo de dados explicitado na figura
1, explanado através do conceito de defector de gis.
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CONCEITO 82.00 DETECTOR DE GAS
Dominio 003 proteccdo contra incéndio
Relagédo genérica is_a 001 detector
Relagdes partitivas part_of_c 002 sistema domotico
part_of_ph 003
Relagdes funcionais used_for o004 deteccdo de fugas de gas
has_purpose 005 proteccdo
Relagdes especificas entrada 006 presenca de gas combustivel
(exemplos) saida 007 sinal eléctrico binario (0/1)
método de 008
deteccéo

Figura 1: O modelo de dados OnfoDomo: a entrada conceito

2.1. A Entrada Conceito

Para além do subdominio, a entrada conceito inclui os seguintes elemen-

tos (Figura 1):

a) A designagao (normalizada) do conceito (label)

A designacao do conceito emerge da descricao do wrpus, segundo uma
metodologia ascendente. Da aquisicao de unidades terminoldgicas e relagoes conceptuas,
resulta um conjunto de unidades linguisticas designando o mesmo conceito, as
quais, depois de estruturadas, foram validadas pelos especialistas, formando

um paradigma linguistico, no exemplo, com os seguintes elementos:

detector de gas

detectores de gas

detector de fuga de gas
detectores de fuga de gas
detector de fugas de gas
detectores de fugas de gas
sensor de gas

sensores de gas

sensor de fuga de gas

sensores de fuga de gas
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Em seguida, foi estabelecida, pelos especialistas, a cofa de aceitabilidade

terminoldgica (term acceptabily rating) segundo a classificacao definida pelas nor-
mas ISO (cf. ISO 107-1:2000: 8):

TP — termo privilegiado (preferred term);
TA — termo admitido — tolerado (admited term);
TD — termo desaconselhado (deprecated term);

TO — termo obsoleto (obsolete term).

No exemplo, detector de gds é assumido como o fermo privilegiado (TP) e,
consequentemente, é adoptado como designacao (label) do respectivo conceito,
partilhando a atribuicdo de um mesmo identificador numérico, neste caso, 82.00.

b) A explicitagdo das relagoes genéricas

A relacdo conceptual genérica, is_a, relaciona cada conceito subordinado
com o respectivo conceito genérico. A relagdo conceptual genérica constitui o
travejamento de qualquer recurso ontolégico baseado nos mecanismos da
heranga (cf. Bourigault e Aussenac-Gilles, 2004: 31).

is_a (“detector de gas”, “detector”).
¢) A explicitagao das relagies partitivas

Neste modelo, de acordo com a nossa pesquisa, sao utilizadas duas
das categorias da relacdo partitiva da taxinomia de Winston et al. (1987), con-
sideradas mais relevantes, no dominio: a relacao componente-objecto (part_of_¢), e

a relacdo fase-processo (part_of_ph).
d) A explicitacao das relagies funcionais

Entre as relagdes funcionais, «télicasy, que tém sido objecto de apro-
fundada reflexido por parte de muitos autores como Pustejovsky ez a/. (2000)
e, ¢ g, Vossen ( 2000) e Lautenbacher (2000), utilizamos dois niveis de funci-
onalidade: a funcao imediata (u#sed_jfor) e as finalidades genéricas do um siste-
ma domético (has_ purpose).

¢) Explicitacao das relagoes especificas

Relativamente as relagdes especificas do dominio, sendo em grande
numero, limitimo-nos, neste estudo, ao tratamento, exemplificativo, de
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algumas, que permitem a definicdo diferencial de sistemas conceptuais
modelizados, como os de sensor e detector. Deve anotar-se que as aplicagdes de
pesquisa, baseiam-se, essencialmente, na relagao genérica (4s_a), afastando-se
da tendéncia formal das ontologias e bases de conhecimentos, produzidas
no ambito da inteligéncia artificial.

2.2 A Entrada Termo

Como se explicita na figura 2, a componente linguistica da base
de conhecimentos terminologicos inclui a seguinte informacao:

— A unidade terminolégica (UT), designadora do conceito (termo
privilegiado — TP), com o mesmo identificador numérico do conceito (82.00);

— Um exemplo (contexto) significativo, do uso da UT, no corpus,

UT

§2.00

DETECTOR DE GAS

Categoria gramatical

01

Definicao terminografica
gerada

Detector

Entrada — presenca de gis domestico (butano, propano ou gas natural)
Saida — sinal eléctrico bindrio (0/1)

Usado para — detecgio de fugas de gas

Objectivo — protecgio contra incéndios

Exemplo

[...] em caso de fuga de gas os defeciores de gds permitem ao sistema actuar
e fechar as electrovalvulas de entrada de gas.

Manuel SEVERIANO etal (2005 )

Page: 58j (leocc)

UT, sinonimos e variantes
' do corpus

82.00

82.01

82.02

82.03

82.04

detector de gis
detectores de gas
detector de fuga de gds
detectores de fuga de gis
detector de fugas de gas
detectores de fugas de gis
sensor de gias

sensores de gas

sensor de fuga de gas
sensores de fuga de gas

Variantes abreviadas

Equivalente francés

détecteur de gaz

Equivalente inglés

gas detector

NOTAS
b

Figura 2: O modelo de dados OnfoDomo: a entrada fermo
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— O conjunto dos fermos sindnimos e suas variantes, no plano da expres-
sao. As unidades sindnimas tomam os identificadores numéricos,
incrementados em uma unidade, a partir do identificador da UT privilegiada:
82.01, 82.02, 82.03 ¢ 82.04, tendo em vista a facilitacio do tratamento
informatico. No exemplo de detector de gds, todos os termos sinénimos fo-
ram validados e classificados segundo a norma ISO (ISO 707-1:2000: 8). Sao
também incluidas as variantes flexionais de numero (plural).

— Variantes abreviadas (siglas e acrénimos);
— Termos equivalentes nas linguas inglesa e francesa;
— Um campo “NOTAS”.

Nao existindo, como ¢é reconhecido, praticamente, sinbnimos absolu-
tos, no plano do significado linguistico, sempre que a comutacao dos termos
sindnzmos nao altere o valor de verdade das proposicOes registadas no corpus,
os termos sdo agrupados numa tinica entrada terminoldgica, sendo as restantes
consideradas variantes, do plano da expressao, evitando-se, deste modo, a
redundancia resultante da multiplicacdo de “fichas terminolégicas” desneces-
sarias. Realizado todo o trabalho de descricao do corpus, na fase de normali-
zagdo linguistica, a analise das propriedades dos objectos, quando possivel,
serd também um critério a ter em conta (cf. Depecker, 2005: 11).

Uma lista alfabética de todos os termos, permitird o acesso a entrada
terminoldgica em que figura cada um dos termos, bem como a respectiva en-
trada conceito.

3. A multifuncionalidade da aplicacao ontodono

Nao cabendo nestas paginas, por falta de espaco, uma descricao da
arquitectura complexa do sistema OnzoDomo, desenvolvido a par da presente
investigacdo, no Centro de Linguistica da Universidade Nova de 1isboa, importa
referir que, em relagdo a interface com o utilizador (figura 3), a aplicacao
OntoDomo apresenta-se, no plano ergonémico, adequada ao utilizador nao
linguista / termindlogo, pensada, especialmente, para estudantes da drea de
dombtica.
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Figura 3: Ecra de entrada da aplicacao OntoDomw

Os utilizadores do sistema OntoDomo beneficiam do trabalho minucio-
so de analise linguistica de corpora e do seu tratamento por especialistas de
reconhecido prestigio, do dominio de edficios inteligentes ¢ domitica e, da area da
engenharia do conbecimento.

3.1. Ontologia e Base de Conhecimentos Terminolégicos: Edi¢io e Navegacao

O nucleo conceptual de uma base de conhecimentos terminologicos
¢ constituido por uma ontologia. A navegacao, numa ontologia permite, no
plano didactico e da ergonomia cognitiva, visualizar a estrutura de um siste-
ma conceptual, reduzindo a multiplicidade das expressoes lingufsticas a um
“mapa cognitivo” facilitador da compreensao do dominio, por exemplo, do
microssistema conceptual de defector. Como evidencia a figura 4, o sistema.
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[ Oridogi-Pesqisadorcsdes| Opetes ol

L[ [detectordemovimento ]

= detector
detector éptico de chana

delectorde nitavemehos pat
detecorulrasérico
deectorde mictoonds
detectorde dupla tecnalogia
deteciorvideo de mavimerto.
moritor electiocardogaico

Figura 4: Navegacio no nucleo ontolégico do sistema conceptual de dezector; visualizacao
dos conceitos especificos de detector de movimento

OntoDomo permite que o utilizador se desloque ao longo da taxinomia e
visualize, através da interface grafica, as relacdes genéricas existentes entre os
conceitos da ontologia, podendo, a partir de qualquer conceito desta “espinha
dorsal”, aceder aos pormenores da informacao linguistica contida na base de
conhecimentos.

Neste modelo relacional, cada conceito define-se pelas relagoes
que sustém em relagdo aos restantes, sendo a relagao de especializacao, (is-
a) o suporte estrutural das restantes relagoes.

Figura 5: Grafo conceptual gerado pelo sistema OnzoDomo, traduzindo o conjunto
das asserc¢oes baseadas no predicado used_for
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Na figura 5, é representado um grafo conceptual, gerado pelo siste-
ma OntoDomo, traduzindo as relacdes télicas do conceito detector de movimento,
com os conceitos subordinados, especificos, de fingao domdtica: deteceao de intrusao,
gestao de energia, AVAC, iluminagao, antomatizacao doméstica e detecedo de inactividade.

Cada linha do grafo conceptual corresponde a uma assergdo lggica, por

» o«

exemplo, «used_for (“detector de movimento™, “deteccao de intrusao”)».

Na figura 0, sdo explicitadas relagdes partitivas e genéricas (sistema misto
de conceitos (ct. (ISO 704, 2000: 14), sendo de anotar a heranca de proprie-
dades de dispositivo domdtico pelos respectivos conceitos especificos: dispositivo
sensor

ol

Figura 6:. Grafo conceptual gerado pelo sistema OntoDomo, representando um sistema
misto de conceitos (relagdes is_a e part_of ¢)

(sensores e detectores), actuador, interface e interface com o utilizador. Na figura 7,
estd representada uma parte do suporfe do conceito de dispositivo sensor, explici-
tados os conceitos subordinados de sensot: sexsor biométrico, sensor de luminosida-
de, sensor de temperatura e sensor de velocidade do vento ou anemimetro.
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Figura 7: Suporte (parcial) da classe dispositivo sensor

3.2 Visualizagao da Informacao Terminologica Contida na BCT

Como referido, a interface do OntoDomo, foi concebida para o utilizador
nao terminodlogo, exibindo uma ficha terminoldgica em formato convencional, a
partir da base de conhecimentos (figura 8). Para além da categoria gramatical,
do dominio, das variantes em lingua francesa e inglesa, é apresentado um
contexto considerado significativo e uma defini¢do, em lingua natural,
explicitando as caracteristicas do conceito. Trata-se de um ambiente proéximo
do de um “dicionario terminol6gico”.

® Corpora| & Ortologia| & Dicionario terminolégico

=

deslastre decargas A detector de gas

deteccdo dechuva

detecio detfugas de dgus

deteccdo degases toxicos

detecgio deinactiigade

deteccEo deincéndi

detecgao deintrusdo Datbcar . :

e ! Entrada - presenga de gas domsstico (butana s propans ououtra),
Tt Shenra Saida- Sinal slécirica binaria /1)

detector de chuva Usado para -Detecg#io de fugas de gas

detactor-de-tidaide.de cabone L Objectiva - Protecc&o contra incéndio

detector de dupla teenalogia
[.] em caso de fuga de gas os detectores de gas permitem a3 sistemn
vermelhos passivo

detector de dagd py

Sepninn e gss detecior déreciour do gz
detector de manéxido de carbono

detector de movimento

detector de perda de verticalidade
detector de pressdo
et AR e s widis deleutures e gis Os actuais defectores

detector de vibragio detector de fuga de gés “inteligentes" convertem a saida
detectores de fuga de gas 140 am mansagens envadas
detector de fugas te gas ans diferantes paricipantss da
detectores de fuges de gas rede de auttmagan residencial,
sensorde gas desencadeanda medidas

detector ultiasdnica 3 diversificadas & conceradas
sensores de gas
detectorvideo de maviments | g

Figura 8: A exibi¢ao de conhecimentos terminolégicos contidos na BCT
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3.3. Um Motor de Pesquisa Assistida, Selectivo e Flexivel

Um dos problemas dos actuais motores de pesquisa, como instru-
mentos da investigagdo, é o ruido resultante do uso de formas simples, e da
existéncia de multiplas variantes que o utilizador ou nio retém na memoria,
por serem, frequentemente, muito numerosas, ou pelo tempo necessatio a
sua introdu¢ao manual, na entrada do motor de pesquisa. O método torna-
se pouco eficaz, por excesso de ruido, ou de siléncio, representando grande
desperdicio de tempo, em particular, para o estudante inexperiente, que inicia
um curso de especializaciao. Por outra parte, a seleccao das palavras-chave
nao é devidamente instruida, resultando em sobrecarga cognitiva, defluente da
obten¢ao de dados proliferos, irrelevantes ou contraditorios. A presente in-
vestigacao pretendeu dotar o sistema OntoDomo de conhecimentos suficiente-
mente relevantes para que o mesmo possa constituir uma ferramenta
verdadeiramente util, na consulta de documentac¢ao especializada.

£ ¥ OntoDomo - [Ontodomo 3 *] E[EEJ

i Ficheito  Fesqusa  PesqusaAvangada  Opsfes  Jancles  Ajuda -8 x
3 =Y g I

liedO s

® Corpora | g Ontologia | @ Dicionario terminaldgicn

Selecrdo de pestisa | Resutadas de pesquisa

detector detectar de gas (> onoosi

detectar éptica de chama
detector lamovelocimético
[detector de gas
detector de mondrido de carbona [ detector de fuga de gas
detecor de inundagio - de gas
detecor de chuva
detector de perda de verticalidade e
detector de diéwide de carbono i
[ detectores de fugas de gas
detector de abeitura 5 o
detector de pressi BEEEEEEEL
detector de quebra de vidros [ sensor de oas
detector de vibragio [ sensores de aas
=1 detector de fumo
- detector dptico de fumo
delector idnico de fumo
=1 detector de mavimenia
detector de ihavemshes passiva
delector ulassrico

* detector de micio-ondas

>> Pesquisar Formas nos Corpora |

| versao 1.0.0.0 22-08-2007 e:57: 11 [ ] 7 textos | palavras encontrados!

Figura 9: Pesquisa assistida, selectiva, a partir de um dos conceitos da ontologia

O principio de funcionamento ¢ ilustrado pela figura 9 e centra-se no
nuicleo conceptual da base de conhecimentos: a ontologia, a qual permite partir
de uma sintese do dominio, cognitivamente acessivel, para a diversidade das
expressOes linguisticas dos conceitos. Como ilustra a figura referida, o siste-
ma OntoDomo propde uma lista de termos ou variantes de um termo, bastan-
do ao utilizador seleccionar todas ou apenas algumas das denominacdes
sugeridas. Para o conceito detector de gds, o sistema propde um conjunto de
termos validados, extraidos do corpus Donro.
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Propde também a designagao privilegiada do conceito (detector de gas),
estabelecida pelos especialistas, no processo da normalizacao linguistica. Por
esta via, evita-se o ruido resultante da utilizagao de termos genéricos e benefi-
cia-se de um trabalho aturado de analise linguistica e modelizacao conceptual,
tutelado pelos especialistas do dominio.

Como foi referido, oportunamente, a variacio terminolégica é um
fenémeno normal, generalizado e que merece o maior destaque, em particu-
lar, na pesquisa e consulta de documenta¢io técnica, assumindo dimensoes
que foram, durante muito tempo, subestimadas (cf., ¢ g, Gaudin, 2003). A
supervisao do especialista permitiu validar os dados introduzidos no sistema
OntoDomo, tendo em conta que a observa¢ao minuciosa dos corpora suscita
reflexdo aprofundada, tanto no plano linguistico como no plano do dominio
de especializacao. Como exemplo, poderemos referir a substituicao do ter-
mo detector de gas por sensor de gas, recolhendo o segundo cerca de 75% das
ocorréncias do conceito.

Observar o corpus e reflectir sobre os dados obtidos com os especialis-
tas constitui um processo endogeno de valoriza¢do da lingua portuguesa,
como sistema modelizante da ciéncia e da tecnologia.

E por isso, oportuno que um sistema de pesquisa assistida possa ofe-
recer alguma orienta¢ao aos estudantes que iniciam uma especializa¢ao. Esta
também constitui uma valéncia funcional do modelo OnfoDomo. Como se
exemplifica através do tratamento do conceito sensor de luminosidade ou sensor de
intensidade lnminosa, o motor de pesquisa, para além de facultar as diversas
designacdes, acrescenta informacao visivel sobre a classificacdo relativa as
cotas de aceitabilidade terminoligica (CA), definidas pela ISO, por forma a que o
utilizador seja prevenido quanto a valoriza¢ao atribuida as diferentes opg¢oes.

A figura 10 ilustra esta funcio pedagdgica do médulo de pesquisa do
OntoDomo, ao classificar as diferentes unidades terminologicas. Deste modo ¢
termo privilegiado, sensor de luminosidade, foi seleccionado para /abe/ do concei-
to: opcdo que implicitamente lhe confere o estatuto de termo preferido.



Ontodomo: um modelo de base de conhecimentos terminolégicos

sensor de luminosidade | > Ontelogia |
.

sensor de iluminacdo (TO)
sensor de intensidade luminosa
zonsor de luminosidacde
sensar de luz (TA)

sensores de iluminacéo

sensores de intensidade luminosa
sensores de luminosidade
sensores de luz

> Pesquisar Farmas nos Carpara |
A s S R L e e sl

Figura 10: Proposta de pesquisa orientada através da indica¢do da cota de aceitabilidade
terminoligica (CA)

Dos restantes termos validados, um grupo apresenta-se normal, sem
classificagao, nem preferido nem desaconselhado. Os restantes sao desvalori-
zados, sendo considerados termos Zfolerados, desaconselhados oun obsoletos. No
exemplo, poderemos afirmar, com base no processo de validagao, que tanto
sensor de luminosidade como sensor de intensidade luminosa sao termos valorizados,
sendo quase arbitraria a seleccdo de um ou de outro como /abe/ do conceito.
Em relacao as designacOes sensor de iluminacio e sensor de lnz, a primeira foi
classificada como #ermo obsoleto (TO); a segunda como Zermo adpitido | tolerado
(TA).

Esta informacao de caracter normativo figura na base de conheci-
mentos terminologicos. Tratando-se de um corpus essencialmente académico,
em geral, ja passou pelo processo de avaliacdo académica. Por isso, sio em
namero muito reduzido os termos nao validados pelos especialistas. Em rela-
¢A0 a0 conceito sensor de luminosidade, foi eliminado, no processo de valida¢ao,
0 candidato a termo sensor de iluminancia, sendo, por isso, excluido na base de
conhecimentos nio sendo, subsequentemente, proposto pelo sistema
OntoDomo.

Um sistema de pesquisa deve ser eficaz, o que passa também pelo
tratamento dos termos equivalentes do inglés, “importados” com a propria
tecnologia. Um exemplo elucidativo provém da tecnologia domética euro-
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peia com maior implantacio: a tecnologia EIB (Eurgpean Installation Bus). Sen-
do uma tecnologia zao proprietaria (aberta), faculta e divulga as especificacoes
técnicas, em varias linguas.

O termo #unidade de acoplamento ao barramento, seria a traducao mais fiel
de bus conpling unit (BCU). Contudo, no dominio da informatica, bus constitui
um empréstimo, sinénimo de barramento (cf. ILTEC: 1993). Assim, coexis-
tem, no corpus Domo, como designacoes equivalentes a bus coupling unit, o ter-
mo acima referido e a denominacio, mais curta, acoplador de bus. Contudo, o
termo mais utilizado é a variante abreviada de bus coupling unit: BCU. Tendo
em conta que a designa¢do mais utilizada, no corpus é a sigla BCU, a mesma
nao pode deixar de figurar, como entrada essencial, do motor de pesquisa,
como se ilustra na figurall. Com efeito, o trabalho terminoldgico,

Acoplador de bus

¥ acoplador de bus

unidade de acoplamento ao barramerto
bus coupling unit

= BZU

= Pesquizar Formas nos Corpora

Figura 11: A inclusao de termos equivalentes

quando orientado para a recuperacio de informagdo e consulta de docu-
mentacio especializada, ndo pode prescindir dos meios linguisticos que con-
duzem as ocorréncias dos conceitos, no corpus.

O termo equivalente ndo abreviado inglés, bus coupling unit, co-ocorre,

quase sempre, com a sigla BCU e apresenta uma frequéncia reduzida, em
contexto parentético, servindo para explicar a leitura da sigla:



, & por um modulo

. 47 FIGURA 3

, aceoplador de lin
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03 Se| barramento ( designada por BCU - Bus Coupling Unit )

24 14a| are Elderly or Disabled BCU PBus Coupling Unit CSMA / CD Carrier S
24 54a| ste sistema & designado por BCU - Bus Coupling Unit { unidade de acoplam
27 6al FIGURA 3 - 17 - ESOQUEMA DO BCU ( BUS COUPLING UNIT )

27 Thi ASP - Active Server Page BCU - Bus Coupling Unit CAD - Computer Aide
27 T3e| acoplamento ac barramento ( BCU - Bus Coupling Unit )

28 21c| a unidade de acoplamento do bus ( Bus Coupling Unit - BCU )

, ilustrada

O mesmo nao acontece com a sua abreviacio, BCU, a qual apresenta um
nimero de ocorréncias tao elevado, no corpus Domo, que deve ser considerada
um empréstimo, necessario a pesquisa, no corpus, como se infere da figura 12,

2 0ntoDomo - [Ontodomo 3.4

K¢ Fichero Pesqusa  Pesquisadvancads  Opgdes  Janelas  Ajuda

e eRE

Otra

Goncengan e Jesen
Concengén e Jecen
Concepgn e Jesen
Estudo comperativa...
Mobilidade Vituat
Mobilidade Vitual
Mobilidade Vitual
Motilidade Vituat

Aplicagdes Demdt
Anoia & Concepg.
Apoia & Concepgd
Apoio & Concepga
Meios para Mehar.
Meios para Wehor.

= Corpora }_‘2 Ontologia | & Diciondrio terminoldgico|

Selecg®o de pesquisa  Resultados de pesquisa

Autor

MATUTING, Fedro Miguel Honndo (0U1)
MATUTING, Pedro Miguel Florinda (2001)
MATUTING, Pedro Miguel Florinda (2001)
FLORES, Anténio Manuel (1998)

GOSTA, Luis Nuno Brite Figueiroa Jardi (1998

GOSTA, Lufs Nuno Brito Figueiroa Jardim (1998;

)
COSTA, Luis Nuno Brito Figusiroa Jarcim (1998)
)
)

GOSTA, Luis Nuno Brita Figueiroa Jardir (1998
FERNANDES, Pedro Migusl de Mirania (001)
SANTOS, Domingos Salvadar Gongalves dos (2002

SANTOS, Domingos Savador Gongalves dos

¢
(2002
&

SANTOS, Domingos Salvadar Gongalves dos (2002

SANTOS, José Armanda da Camo (2004)
SANTOS, José Arranda da Canmo (2004)

Foma Do
unidade de acoplamento a0 baramento 1
buscoupling unit 1
BCU

acoplador de bus

atoplador de bus

unidade de acoplamento &o baramenta
buscoupling unit

80U

atoplador de bus

unidade de aconlamento ao baramenta
buseaupling unit

BCU

acoplador de bus

bus eoupling unit

Versdo 1.0.0.0 Z3-08-2007 0:43:15

) 9textos palaveas encontrados!

A

Figura 12: A primeira fase de acesso ao corpus, pelo sistema OnfoDomo: o resumo dos

dados

que sumaria os resultados da pesquisa solicitada na janela de entrada do
OntoDomo. Observando os resultados facultados pelo OntoDono, poderemos
extrair as primeiras hipoteses para a prossecucdo da pesquisa, com base nas
frequéncias:

ACOPIAdOr de s ...t s

unidade de acoplamento ao barramento............cc..

DUS COUPING HRTE ..t e 7

No exemplo de bus conpling unit, verificamos que o termo nao abrevi-
ado, co-ocorre sempre com a sigla BCU, ndo servindo, portanto, para recu-

265



266

Joaquim Rodrigues Bento

perar mais informacido. A informac¢io que recupera é parcialmente redun-
dante. O mesmo nao acontece com a sigla BCU, indispensavel ao motor de
pesquisa, como revela a consulta em texto integral, facultada pelo OntoDomo.
De resto, nos textos académicos, é frequente encontrar segmentos discursivos
como o que sublinhamos na saida do Ontodomo:

A unidade de acoplamento ao barramento, doravante designada por BCU, é
parte integrante de |...]

O que ¢é peculiar, neste caso, é que a sigla BCU nao corresponde ao
termo nao reduzido, wnidade de acoplamento ao barramento, mas ao termo do
inglés bus compling unit.

Como pode observar-se, nos resultados da aplicacdo Ontodomo, todos
os termos da pesquisa sao, de imediato, assinalados a sombreado colorido. A
forma particular da pesquisa, neste exemplo, #nidade de acoplamento ao barramento,
surge assinalada com nma cor mais escura.

A figura 13 representa o resultado de um experimento, ainda nao com-
pletamente implementado no OwfoDomo. Na versdo actual, ja estabilizada,
apenas sao propostas pela aplicacio, para pesquisa, os termos em lingua portu-
guesa e os empréstimos do inglés. Contudo, dada a convivéncia “indecisa”,
frequente, de termos de lingua portuguesa e inglesa, os equivalentes do inglés
poderio vir a constituir também “variantes” a ter em conta, na instrucdo do
motor de pesquisa.

(%0 Mobilidade Virtual: Aplicagdo da domstica e do conceito de edificios inteligentes paramethoria ... [5]

Ano (1598 | Obra |Mobiidsde Vitust Aplicacio ds dowstica e do | Autor [COSTA, Luis Nuno Bita Figueiroa Jardi |

| Total sncontiado 2]

Pesquisar Forma

& do conceito de edificios inteligentes para mel[ < |

Mobilidade Virtual: da

B — Bus Coupling Uit (IR e = BaplaimEnta so araienta). T odos os fipos de unidades de aplicagio, tais coma
lerm ostetos, detectores de movi ero, inerruptores, interfaces R5232, etc., 5o ligados a um BELL, normalizado, tzendo
com sue o3 fabricantes de apicagies 2= preocupem somerte cam 0 s2u desenvDlviment & com a respectiva interface
(PEI)

43.1 ABCU, 0FEl eaUA

A Uinidadle de scoplament aa kiaram ento, doravante designado som ente por BEL, € parte integrante de un dispositiva
EIB, farmando a i3agéo |agica & fisica entre & unidade de aplicagéo e o EIB. Como foi j& mencionado no ponto anteriar,

& BCU compreence duas interfaces, isto &, a interface com o barramento & & irterface com & Unidade de apicagéo,
gesignadda por interface fisica sxterna (FEI).

E pelo PE| que a UA infoma & BEU o tipo de aplicagio que desem penha (riermuptor, sensor de temperatura, efc) @ s
procede alroca de dacos entre am bos [GERLACH] (ver figura 4.5). Em muilos casos, & alimentago de U &-ambém &
famecida pela B via PEI =

Figura 4.5: Constituigén geral de um participante E1B

355

O PEI pode assumir dois tipos, PEL-Typet & PEL-Type2, em fungéo to tipo de LA e ta sua complexidade [ BAZ], tal
como se lustra na figura 4.6:

PEI-Typet Liga a aplicacio externa (addigo 16 gico existents nall &) e osniveis 7 ou 4 (ver quadro 4.1). Guando a ligagio
5 faza0 nivel 4 o inferior, a aplicaci externa subMul a3 nghes dos nveis 5 ao

PEI-Type2 Liga diedaments a parte fisica da LA 3 uma aplicazao interma ao BEL, situada por cima do nivel 7

Figura 4.6: O dois tipos de interface PE|

Do porto de vista funcional, o BEU tem duas sub-unidades (fg 4.5 o méoulo de transform agio (MT) e o controlador de
comunicagéo (CCI. 3

Figura 13: Os resultados da pesquisa assistida pelo OntoDomo do conceito acoplador de
bus
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Para além das principais funcionalidades ja exemplificadas, o sistema
OntoDomo permite também projectar no corpus todas as unidades terminolé-
gicas e suas variantes, assinalando (a cor azul) todos os termos do corpus que
se encontram na base de conhecimentos, conforme ilustra a figura 14.

Este tratamento dos textos é, em si mesmo, uma forma de assistir a
consulta (leitura) dos documentos. O nosso modelo de BCT permite, por
esta via, a indexagao antomdtica, uma vez que a BCT forma, como o seu nucleo,
a ontologia, um Zndice estruturado. Contudo, esta fun¢do ainda nio foi
implementada no sistema OntoDomo.

[ Sistema Domético EHS Suportado na Reds dos 220 V.

Ano 37355 Obra Sistema Domdtico EHS Suportado na Reded | Autor | SANTOS, Rolando Manuel Femandes d
Pesquisar Forma | getector de movmento + | Totalencontrada [ 2]
Sistema Doméf detecior de ccupagio

52 2 Subsistema | tector de presenca P

detector wohmatico
detectores de movimento

Um subsistema de de vigila
roparo, asmiaier oo e e Compiexs Dtscior 46
ianela’ (DCo #8), sef S50 detectores de presenca " (DCo #8).

© Cortrolador de Fuldelectores yolumélicos A recebida.

A figura 5.4 representa o diagram a de estados referente 4 tincionaidade do CF e v vigilancia, Apds a recepcdo de um

everto, o CF de vigincia envia de in edisto ting nrsam 0 Dispostivo Compiexn ‘Sirene” (DCo #4) plra e ans
alarme einicia una do

detector que em»uanol-loaqéo degvento & HBD !!15 continue m-vommer-seA & srene MWHGH. Um

tem porizador total monitoriza o fempo méxim o Gue a sirene estaré activada no sentido de evitar que esta figue

perm anentem ente gada,

Figiura 5.4 —Disgrama de estados do Controlacior de Funcionalidaces da vigilincia
e

A figura 5.5 apresents o diagrama de estados tos dsis Dispositivas Complexos que iro detectar a presenca de intrusos
dentrada habitag#o, o defector de janela (DCa #9) e o detedior e movimento ©Co 25) O DEo3E montariza a ahertura
da jansla que Ihe esté associada, enjuanto que o DZ #8 monitorize o movim ento e divisio da hebitagdo onde s2
enconira intalado. 0 CF casn oy L apGs seterem certificad de que
néo s trata de una A por razo &

B expansé do sistema de viglancia toa & hsbitaxéo reqUer a constniceD de tantos conjuntss o2 m daulos dstectores

Guatas as diistes da habitags0 . Sendo Cad tina de mGdula identificado pelo seu Desortor de Dispastiva, o
Contrelador de Funcienslidades da gilinds efectua s sua g mom enlo da i

uma ligagho deste subsistem a ao m undo exterior constituiria um a vantagem acdicional considerével, com & pnsstbmﬂade
de aviso imediato das forgas de sqranga. O Dispositiv Complexn "Sirene” (DCo #4), por spenas ter como
funcionalidade o ligar ou desigar a srene que Ihe eda acoplada, ndo tem acqui apresentado agui ¢ seu diagram a de
estaics.

Figura 14: A projeccio nos textos do corpus da terminologia do dominio

No estado actual de desenvolvimento, esta aplicacdo constitui, essen-
cialmente, uma ferramenta para consulta assistida de documentagio especializada no
dominio da domotica. Para terminar estas referéncias a aplicacdo OntoDomo,
cabe referir que a mesma constitui um sistema hipertextual avancado,
potenciando a zavegacao entre a multiplicidade de elementos que articula, per-
tencentes aos corpora e a ontologia / BCT.
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